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97/7/EK, 98/27/EK un 2002/65/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 2006/2004, (“Negodīgas komercprakses direktīva”) (OV L 149, 22. lpp.) prasības, 
nepieņemšana noteiktajā termiņā

Rezolutīvā daļa 

1) noteiktajā termiņā nepieņemot normatīvus un administratīvus aktus, kas 
vajadzīgi, lai izpildītu Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 11. maija 
Direktīvas 2005/29/EK, kas attiecas uz uzņēmēju negodīgu komercpraksi 
iekšējā tirgū attiecībā pret patērētājiem un ar ko groza Padomes Direktīvu 
84/450/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 97/7/EK, 98/27/EK 
un 2002/65/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 
2006/2004, (“Negodīgas komercprakses direktīva”), prasības, Spānijas Karaliste 
nav izpildījusi šajā direktīvā paredzētos pienākumus; 

2) Spānijas Karaliste atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

Tiesas (astotā palāta) 2009. gada 23. aprīļa spriedums —
Komisija/Grieķija

(lieta C-493/08)

Valsts pienākumu neizpilde — Direktīva 2005/56/EK — Kapitālsabiedrību pārrobežu 
apvienošanās — Netransponēšana noteiktajā termiņā

Prasība sakarā ar valsts pienākumu neizpildi — Pamatotības pārbaude Tiesā — Vērā
ņemamais stāvoklis — Stāvoklis argumentētajā atzinumā noteiktā termiņa beigās (EKL 
226. pants) (sal. ar 8. punktu) 

Priekšmets 

Valsts pienākumu neizpilde — Normatīvo un administratīvo aktu, kas vajadzīgi, lai 
izpildītu Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 26. oktobra Direktīvu 2005/56/EK 
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par kapitālsabiedrību pārrobežu apvienošanos (OV L 310, 1. lpp.), nepieņemšana 
paredzētajā termiņā

Rezolutīvā daļa: 

1) nepieņemot normatīvus un administratīvus aktus, kas vajadzīgi, lai izpildītu 
Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 26. oktobra Direktīvas 2005/56/EK 
par kapitālsabiedrību pārrobežu apvienošanos prasības, Grieķijas Republika 
nav izpildījusi šīs direktīvas 19. panta pirmajā daļā paredzētos pienākumus; 

2) Grieķijas Republika atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

Tiesas (septītā palāta) 2009. gada 24. aprīļa rīkojums —
Koukou/Elliniko Dimosio

(lieta C-519/08)

Tiesas Reglamenta 104. panta 3. punkta pirmā daļa — Sociālā politika — Direktīva 
1999/70/EK — Pamatnolīguma par darbu uz noteiktu laiku 5. un 8. klauzula — Uz 

noteiktu laiku slēgti darba līgumi publiskajā sektorā— Secīgi līgumi — Vispārējā darba 
ņēmēju aizsardzības līmeņa pazemināšanās — Pasākumi, lai novērstu ļaunprātīgu 

izmantošanu — Sankcijas — Absolūts aizliegums publiskajā sektorā uz noteiktu laiku 
slēgtos darba līgumus pārveidot par darba līgumiem uz nenoteiktu laiku — Direktīvas 

nepareizas transponēšanas sekas — Atbilstīga interpretācija 

1. Sociālā politika — UNICE, CEEP un EAK noslēgtais pamatnolīgums par darbu 
uz noteiktu laiku — Direktīva 1999/70 — Pasākumi, lai novērstu ļaunprātīgu 
secīgu uz noteiktu laiku slēgtu darba līgumu izmantošanu (Padomes 
Direktīvas 1999/70 pielikuma 5. klauzulas 1. punkta a) apakšpunkts un 
8. klauzulas 3. punkts) (sal. ar 48., 59., 72., 81., 91., 102., 133. punktu, kā arī
rezolutīvās daļas 1)–6) un 8) punktu) 
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